Sportfisher 20 LP4S

Montré en Rouge bourgogne avec moteur électrique optionnel

- - RESERVOIR
Longueur | Longueur Lareeur Diamétre Epaigs_eur Poids NMMA (USA) / Recommandations _du manufacturier D'ESSENCE
SPECIFIGATIGNS hors tout pont g ponton | aluminium | approx. Puissance Charge Poids Nombre de Permanent
maximale maximale | (personnes) | personnes

. 74m 73m 26m 064m | 20mm | 975kg 86 KW 1207 kg 871 kg 1251

Sportfisher 24LPAS | i 5y | amo) | (86) | (250 | (080°) | (215016) | (115HP) | (266015) | (19201h) L (33 gal. US)
1 6,8m 6,7 m 26m 0,64 m 2,0 mm 862 kg 86 kW 1077 kg 742 kg 125L

Sportfisher 22LPAS | 0 4y | 2.0 | (867 (257) (080”) | (19001b) | (115HP) | (23751b) | (16351b) 12 (33 gal. US)
y . 6,2m 6,1m 26m 064m | 20mm | 771kg 67 KW 951 kg 678 kg 1251

Viver ~ Sportfisher 20LP4S | o5.¢n | o0 | ®-6) | (25) | (080") | (17000b) | (0HP) | (20971k) | (1495 1b) ¢ (33 gal. US)

= Rangement pour cannes a péche

2IPAS 22 LPAS

Vous trouverez aux pages 41-49 la liste complete de tout 'équipement standard et optionnel. Les photographies illustrent diverses caractéristiques et options. Certains accessoires peuvent ne pas étre offerts avec tous les modéles.
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Console en fibre de verre avec détecteur de poissons et de profondeur Rangement verrouillable de 7 pieds pour cannes a péche
Lowrance® X-50 DS offert en option

Caractéristiques standards
- Supports de pont et quilles pleine longueur

- Beaucoup d’espace grace a la largeur hors-tout
de 102 pouces

- Flotteurs de 25 pouces de diamétre

- 4 haut-parleurs étanches

- Tableau de proue 12 volts avec fiche et prise pour
moteur électrique

- Réservoir d’essence permanent de grande capacité
(125 litres)

vec recouvrement de plancher en vinyle, "
eC boutons-pression et moteur électrique, offerts en option

Recouvrement de plancher en vinyle avec tapis qui se fixe au
moyen de boutons-pression, offerts en option

Pour les pécheurs, 2 sieges de péche qui
abritent un rangement pour batterie et un

vivier offert en option

Tapis

Cut Loop
d’'une densité
de 20 onces

Rangements
en plastique
rotomoulé
sous tous
les sieges

Aire de
bronzqge
a |'arriere

Grande salle
d’habillage

2 sieges de
péche a l'arriere

Vivier oxygéné

de 25 pouces avec systeme
de remplissage électrique,
rebord anti-éclaboussures
et trop-plein a tuyau avec
déversement a I'extérieur

Console en fibre

de verre avec

- instrumentation
; complete

a cadrans

|umineux

Radio AM/FM
avec lecteur
CD, compatible
Sirius et MP3

Fauteuil
capitaine
pivotant sur
glissieres

Rangement
verrouillable
de 7 pieds
pour cannes
a péche

| Echelle
d’embarquement
avec main
courante et
plate-forme de
baignade

Sportfisher 24 LPAS

Montré en Orange briilé avec vivier avant et
moteur électrique, offerts en option




Caractéristiques standards
- Alliage d’aluminium 5052-H36
- Supports de pont et quilles pleine longueur

- Flotteurs de 25 pouces de diametre
(23 pouces sur le Sportfisher 18 L4S)

- 2 haut-parleurs étanches

- Tableau de proue de 12 volts avec fiche et
prise pour moteur électrique

- Réservoir d’essence permanent de grande
capacité (125 litres) (Sportfisher 20 L4S)

Sportisher 20 145

Montré en Bleu Islander

2 sieges de péche
qui abritent un
rangement pour
batterie et une
glaciere ou un
vivier optionnel

_ Console avec
instrumentation a
cadrans lumineux

Siege
capitaine Radio
pivotant AM/EM avec
lecteur CD,
compatible
Sirius et MP3
Rangements
en plastique
rotomoulé
sous tous
les sieges
Rangement
verrouillable
2 sieges de 7 pieds
de péche pour les cannes
a l'arriere a péche
Vivier oxygéné
de 25 pouces
avec systeme
de remplissage Rangement

électrique, trop-plein

a tuyau avec déversement
a |'extérieur et rebord
anti-éclaboussures

pour batterie

Sportfisher 20 L4S

Montré en Bleu Islander avec moteur électrique optionnel

rl ) . . NMMA (USA) / Recommandations du manufacturier | RESERVOIR D’ESSENCE
, Longueur|Longueur Lareeur Diamatre Epalssgur Poids ) . .
SPECIFICATIONS |hors tout| pont g ponton |aluminium| approx. |Puissance| Charge Poids | Nombre de Permanent Optionnel
maximale | maximale | (personnes) | personnes (permanent)
. 6,2m | 6,1m | 24m | 064m | 20mm | 717 kg 67 kW 951 kg 678 kg 68 L
Sportfisher 20145 | o 47) | 29707 | (@-07) | (25 | (080") | (158010) | (QOHP) | 2097 1h) | (14951h) | 1 |(18gal.US)
! 56m | 55m | 24m | 058m | 20mm | 632kg | *A5kW | *785kg | *557kg | .« PORTATIF 68 L
Sportfisher 18L4S | 1347 | (180" | @-0") | (23" | (080") | 13941b) | 6O HP) | (173016) | (12291) | 171 |esbogouetpove (18 gal. US)
* NMMA (USA) / Transport Canada, ** Nombre de personnes : NMMA [Transport Canada]
Vous trouverez aux pages 41-49 la liste complete de tout I'équipement standard et optionnel, Les phatographies illustrent diverses caractéristiques et options.
Certains accessoires peuvent ne pas 8tre offerts avec tous les modgles.
2 6]
—
&@
B Vivier
I Rangement pour
S/ FAR\ L NS cannes a péche :
20 L4S 18 L4S Radio AM/FM avec lecteur CD, compatible Sirius et MP3 Vivier de 25 pouces (45 litres) a I'arriere
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4 sieges de péche pivotants

Vivier optionnel situé sous
le siege de péche a I'avant



Caractéristiques standards Console avec

instrumentation a
- Alliage d'aluminium 5052-H36 Rangements e X e

- - en plastique
- Quilles pleine longueur rotomoulé
- Flotteurs de 23 pouces de diametre sous tous
(21 pouces sur le Vectra 16 L) les sieges™

rs
- 4 haut-parleurs étanches | lf

Radio AM/FM
avec lecteur
CD, compatible
Sirius et MP3

Banquettes
spacieuses

Siege capitaine

pivotant (17 L)*
Plate-forme de baignade
pleine largeur a I'arriere*
. Vectra 17 L
Vectra 17 * A I'exception du Vectra 16 Montré en Rouge bourgogne

Montré en Rouge bourgogne

E B _

Choisissez la fongueur et la configuration de votre ponton qui
conviennent ledmieux a votre famille.

i

Radio AM/FM avec lecteur CD, compatible Sirius .Salle d’habillage

et MP3 portative optionnelle
- : ) NMMA (USA) / TRANSPORT CANADA RESERVOIR D’ESSENCE
, Longueur Loneueur pont|  Largeur Diamétre Epaisseur Poids . . .
SPECIFICATIONS hors tout gueur p g ponton aluminium approx. Puissance Charge Poids Nombre de |(avec hoyau et Optionnel
maximale maximale | (personnes) | personnes poire) (permanent)
52m 51m 2,4m 0,58 m 2,0 mm 581 kg 37 kW 557 kg 330 kg 45L
Vectra 171 a2y | gy | @-0) (23") (080" | (12801b) | (GOHP) | (12290 | (7281 | O | PORTATIE |1 paus)
49m 48m 1,8m 0,53m 2,0 mm 421 kg 24 kW 591 kg 401 kg -
Vectra 16 ag-) | b0y | ©-0) | @1y | (080) | (9281b) | (OHP) | (130315 | (8851h) 6[51 | PORTATIF )

** Nombre de personnes : NMMA [Transport Canada]
Vous trouverez aux pages 41-49 la liste compléte de tout I'équipement standard et optionnel. Les photographies illustrent diverses caractéristiques et options. Certains accessoires peuvent ne pas étre offerts avec tous les modéles.
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Les constructeurs de bateaux qui optent pour I'aluminium ont déja une longueur d’avance. La fibre de verre est 50 % plus lourde que
I'aluminium et requiert des moteurs plus gros. En plus d’utiliser I'aluminium, Princecraft a apporté de nombreuses innovations qui
améliorent la performance. Qu'il s’agisse de la forme des flotteurs ou de la coque, des ailerons de performance ou des échines renversées,
aucun autre ponton ou bateau ponté n’est a la hauteur de Princecraft pour ce qui est des départs en trombe et de la manceuvrabilité.
Nous avons méme un ensemble performance qui transforme nos pontons en turbo-pontons! Bien sir, dire une chose et le prouver sont
deux choses différentes. Pour vous convaincre de |a qualité des pontons et bateaux pontés Princecraft, nous vous invitons a venir en faire
I'essai. Rendez-vous chez un de nos concessionnaires ou adressez-vous a un fier propriétaire d’un Princecraft. Vous ne trouverez pas une
autre marque de pontons ou de bateaux pontés qui offre une meilleure performance qu’un Princecraft.

Pour plus de renseignements sur les divers éléments qui prouvent la supériorité de Princecraft
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Le ens qun construlsent les pontons et les bateaux pontes Princecraft ont Ie souci du détail. Cette minutie

Squ'aux détails que vous ne pouvez pas voir. Au contraire de plusieurs constructeurs, Princecraft ne se
. satlsfalt pas de ce qui fait tout juste I'affaire. Nous utilisons I'aluminium de qualité H36 pour fabriquer la

totalité de nos embarcations parce que nous voulons qu'elles soient solides et durables. Le fait est que nous

construisons nos pontons et bateaux pontés si solidement que les gens les conservent pendant toute leur vie.

Pour nous, cela est moins avantageux, mais pour vous, cela représente un avantage considérable. Toutes les

composantes de nos modeles sont assemblées dans le cadre de notre processus exclusif de fabrication. Nous

ne craignons pas les inspections — examinez chaque joint, chaque soudure ou chaque composante. Ne vous fiez

pas a ce que disent les catalogues; assurez-vous en par vous-méme. Vous ne trouverez pas de modeles d’une
autre marque mieux construits et mieux finis que les notres.

Tous les attributs de qualité que nous incorporons a nos pontons et bateaux pontés n'ont qu'un seul
but : vous permettre de vivre des moments inoubliables avec votre famille. Et, si vous tenez compte
de I'excellent service de nos concessionnaires et de notre plan de protection qui est le meilleur dans
I'industrie, vous comprendrez pourquoi les propriétaires d’un Princecraft vivent une expérience hors
du commun. Comparez nos pontons ou nos bateaux pontés avec n’'importe quels autres sur le plan
de la qualité de construction, du confort, de la performance ou de tout autre attribut de qualité,

et vous verrez que Princecraft se démarque a tous les points de vue. Nous ne craignons pas les
comparaisons. Au contraire, nous les encourageons car elles démontrent notre supériorité. Elles ont
toujours pour résultat de faire augmenter le nombre de personnes qui ne jurent que par Princecraft.

aménagement
et style

Chez Princecraft, nous n’avons pas la méme définition du confort que les autres fabricants.

Pour vous en convaincre, comparez les aménagements et les rangements des autres marques.

Vous verrez que nous avons des sieges moelleux et des aménagements qui tiennent compte de vos
besoins et de ceux de votre famille. La configuration de nos sieges tient compte des principes de
I’ergonomie — non de ce qui est le plus pratique a construire. Cependant, le meilleur moyen de vérifier
le confort de nos sieges est de les essayer pendant une période de temps prolongée. Le véritable
confort, ¢’est de passer des heures sur I'eau a naviguer ou a pécher, et de se sentir aussi a I'aise que
si vous étiez dans votre salon a la maison. Et comme nos sieges ont un rembourrage trés moelleux, ils
devraient eux aussi durer des décennies sans perdre de leur confort. Comparez nos pontons et bateaux

pontes avec ceux des concurre nts et vous verrez qu'aucun d'entre eux n'offre autant de confort.

rendez-vous chez votre concessionnaire ou visitez le site Web Www.princecraft.com/preuve
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Va

BATEAUX PONTES

PONTONS

MEUBLES

TOITS

MEUBLES

TOITS

MEUBLES

TOITS

MEUBLES

TOITS

Comme les pontons et les bateaux Princecraft sont construits pour durer de nombreuses années,

r
|
|
|
L

COULEURS DES PONTONS ET BATEAUX PONTES !

il faut que chaque modele arbore des lignes et des couleurs qui passeront I'épreuve du temps.

VACANZA®

Bourgogne

Rouge Crimson

Orange brilé

Rouge régal

Rouge Rubis

Noir

Mountain Rock

Bleu marine

Bleu Marine

VENTURA

Bleu vif

Saphyr

Orange bhrulé

Rouge régal

Rouge Rubis

Rouge Régal

Noir

Mountain Rock

Jaune

VERSAILLES, VANTAGE, SPORTFISHER

)

Bleu Islander

Bleu Islander
Bleu Islander 2

Sauge

Moka

Mountain Rock

Bourgogne

Rouge Crimson
Bourgogne 2

Orange brilé

VECTRA

0

W

VISION

i

TAPIS

28 0z Moka
Collection Infinity

Versailles

20 oz Moka
Cut Loop

Vantage, Sportfisher 20 LP4S,
22 LPAS et 24 LPAS,
Ventura et Vacanza

Moka
Agressor

Vision, Vectra et Sportfisher
18 L4S et 20 L4S

1 Modeles Versailles seulement

2 Modeles Versailles offerts avec
toits beiges seulement

3 Bande contrastée optionnelle
offerte en échange avec les cing
combinaisons de couleurs sur
modeles Vacanza seulement

W

Bleu Islander

Bleu Islander

Bleu Islander

Moka

Mountain Rock

Bourgogne

Moka

Mountain Rock

Bleu vif

Rouge régal

Rouge Rubis
Rouge Régal
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PREPAREZ2VOUS A VIVRE DES EXPERIENCES GRISANTES.




PONTONS ENSEMBLE PERFORMANCE

inclut 3° flotteur, recouvrement d’aluminium sous le plancher, systéme de direction hydraulique et ailerons de performance

aDDFr)t()))i(idniatif rf]‘éiﬁ%aa"fei mg(]izrll:gfe* pN:rglot:{:edsg‘ !perzgindnses)*
Versailles 26 WK, 26 SE, 26 LP Juble | Jsu | Bsle |5 | ke
Versailles 26 LP-SS ke | e | LSk 15 sk
Versailles 24 LP ke | s | LBk " e
Versailles 22 LP, 22 LP-S$ oletke | ST 1073k Lo | Jike
Vrales 217 AL AN
Versailles 20 LP oighe | 12 ke 10 e
Vartaga 241 e
Vartags 21, 215 dee | i | e | e |
Vartags 201 R
Win 231 e | ol | e | o | g
Sortisr 24 L1 A A
Sortistr 2171 e | i | i | o | g
Sportfisher 20 LP4S a0t | asoke | oo | 10| e

*N.M.MA. (USA) / Recommandations du manufacturier

Quand il est question de
performance, on ne peut pas
faire de compromis.
C’est pourquoi chacun des
pontons Princecraft offre
une puissance etonnante
et une polyvalence
incomparable. Avec
I'ensemble Performance,
vous obtenez I'équivalent
d’un turbo-ponton tout en
bénéficiant de la
combinaison parfaite du
confort des pontons et les
sensations fortes des
bateaux pontés.

Un aménagement spacieux et de la vitesse en un seul ponton

Améliore la manceuvrabilité et augmente la stabilité de
votre ponton

DIRECTION HYDRAULIQUE

Dotés d'un moteur plus puissant et donc plus rapide, les pontons équipés de
I'ensemble Performance disposent d’une direction hydraulique qui facilite les
manceuvres.

TROIS FLOTTEURS
Un troisieme flotteur améliore la stabilité et la performance. Il accroit de beaucoup
la capacité de chargement et permet I'installation d’un moteur plus puissant.

POINTS DE PRESSION RENFORCES
Comme les moteurs plus puissants permettent d’aller plus vite, les pontons équipés
de I'ensemble Performance sont renforcés dans les zones de stress, comme les nez,
pour absorber le plus gros du choc des vagues, ce qui réduit le claqguement.

RECOUVREMENT D’ALUMINIUM SOUS LE PLANCHER

Le recouvrement d’aluminium sous le plancher empéche les vagues de se heurter
contre les traverses, ce qui permet au ponton de mieux glisser sur I'eau et d'offrir
une meilleure performance a haute vitesse.

AILERONS

Ces ailerons optimisent la performance en
soulevant le ponton lorsqu’il plane et en réduisant
considérablement la surface des flotteurs dans I'eau,
surtout a haute vitesse.
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Vacanza Ventura

REMORQUES OPTIONNELLES 250V Vaz%al,'{,’a Vacanza "’!L,czau'{,’a 192V,
BATEAUX PONTES Ventura De luxe 220V De luxe 191V,

2, 221V 190V

Remorque avec essieu simple, freins et pdle pliante* - - - - [ I ]

Guides
d’alignement

Marchepieds
intégrés

Péle pliante

B T il T eI

CARACTERISTIQUES STANDARDS

Essieu double & sommiers

Essieu simple a sommiers

OPTIONS

Rour de secours Star en aluminium (excluant capuchon et boulons) (1)

14

14” 14"

14”

Marchepieds recouverts d'une plague anti-dérapante en aluminiumpoli | - | - [ - | - | e |
Roues en acier équilibrées a usine I I D T .
Paids (Ib/ ke - - - - ] 915/415

Remorque avec essieu double, freins (+= a disque) et pdle pliante* .:I:.l:l:._
Marchepieds recouverts d’une plague anti-Gérapante en aluminiumpoli | ® | e | e | e [ _ |

(Chassis de 2 poucesxSpouces | - | e | - | e | -
(Roues en acier équilbrées alusine | e | e | e | e | -
Poids (b/kg) | 1300/590 | 1370/621 | 1210/549 | 1330/603 | -
Attaches remorque/ tableau arriére/pare | o | o | o [ o [ o |

15"

o Standard o Option [reint [ catvanise 1l voir 1 Rouge * Modeles galvanisés et de luxe sur commande spéciale seulement

Vantage 24' | Vision23L',21 L Vectra 171
REMORQUES OPTIONNELLES § Or“_is er 24' Vantage 221 20 spﬂr“iSher Vision 19L | Vectra 16
PONTONS ersailles 26, Sﬂurtﬁs[ler 2000LP 20148 Sportfisher 16
24 ersailles 22", 20' p
Essieu simple - - - [ ] [ ]
| Sommiers fixes recouverts de tapis - - - . .
-Z| Protecteur de roulements a billes, cric de R } ) . R
£| stationnement et main d'attache de 2"
_Z| Roues équilibrées a I'usine - - - o .
» =/ Dimension des pneus - - 205x8x10"D [20.5x8x10"C
= = Poids (Ib/ kg) - - - 525/238 450 /204
= | Charge utile (Ib/kg) - - - 2135/968 | 1760/798
= | Dimensions du ponton [longueur/ largeur] - - - 17,18,19'/96"| 16'/72"
& = Essieu double [ ] [ ] [ ] - -
-3/ Freins et cric de stationnement 0 . . - -
g Dimension des pneus 5.30x12"C 5.30x12"C 530x12"C - -
« | Poids (Ib/ kg) 745/ 338 645 /292 645 /292 - -
iE 5| Charge utile (Ib/ kg) 3435/ 1558 3535/1603 3535/1603 - -
E’ S| Dimensions du ponton [longueur/ largeur] 24',26' /102" 200,20,22,23" 102" 2'/9%" - -
S | Essieu double - [ ] [ ] - -
E|Essieu triple [ | - - - -
| Freins et cric de stationnement U . ° - -
2| Dimension des pneus ST175/80R13 C radial | ST175/80R13 C radial |{20.5x8x 10" C - -
“Z| Paids (Ib/ kg) 1205/ 546 1010/ 458 955/433 -
= | Charge utile (Ib/ kg) 6955/ 3154 4430/2009 3465/ 1571
| Dimensions du ponton [longueur/ largeur] 24',26'/ 102" 20,21',22',23" /102" 20'/ 96" - -
Attaches remorque/ tableau arrigre/ paire o o o o o
2 | Ensemble de conversion pour ponton a 3 flotteurs o o3 - - -
2 [ Support de puits 2 moteur o o o o o
& [ Roue de secours galvanisée avec 5 trous 12" & 13" 12" & 13" 10" & 12" - -
Roue de secours peinte de 10" - - - o [}

o Standard © Option ["Ipeint | Galvanisé 1 Les modsles hors-bord et semi-hors-bord doivent étre munis de Pensemble optionnel de conversion pour ponton a 3 flotteurs.

2 Remorque galvanisée - style ciseau - non offerte avec les modéles semi-hors-bord.

3 Ensemble de conversion non offert avec le modele Vision 21 L.



Nous avons fait la promesse que le ponton ou le
bateau ponté que vous acheterez vous fera vivre des
moments merveilleux. En y ajoutant un toit campeur,
vous serez a |'abri des intempéries et pourrez
utiliser votre embarcation pendant une plus longue
période de I'année. Nous installons a I'usine des
boutons-pression sur tous nos pontons et bateaux
pontés. Comme nous utilisons le méme gabarit

pour poser ces boutons-pression sur les bateaux et
les toiles, I'ajustement de nos toits et auvents est
toujours parfait. Nos toiles d’amarrage faites sur
mesure, offertes avec tous les modeles, protegent
de la rosée du matin les meubles et le tapis de votre
embarcation lorsque celle-ci est a quai.

Toit campeur complet

Loquets a
déclenchement rapide?

Supports pour le
remorquage* Supports pour

le remorquage*

Toile d’amarrage

~ 2 Loquets a
déclenchement rapide?

housse de prouel (Offerte seulement avec les bateaux pontés
équipés de la tour de remorquage de planche nautique)

Toile de pont avant

LES TOILES PRINCECRAFT SONT MEILLEURES'

- Seul le tissu de qualité marine le plus durable
est utilisé

- Un enduit acrylique transparent est appliqué
a I'envers du tissu pour le rendre hydrofuge

- Chaque toit campeur est fabriqué selon les normes
de qualité de Princecraft

- De couleur assortie a votre bateau?

- Les supports pour le remorquage aident a protéger
a toile contre les branches d’arbre et autres
obstacles de la route*

AVANTAGES DES TOILES DE POLYESTER
PRINCECRAFT

- Solidité supérieure et meilleure résistance aux
déchirures que les toiles de qualité marine teintes

- Meilleure résistance a I'eau
- Stabilité dimensionnelle beaucoup plus grande
- Résistance supérieure aux abrasifs

TOIT CAMPEUR COMPLET"?

- Protege tout I'intérieur contre les rayons du soleil

- Ajoutez-y des rideaux a I'avant, a I'arriére et sur
les cotés

- Se range facilement lorsque vous ne I'utilisez pas

- Facile a installer

DEMI-TOIT CAMPEUR'2

- Protége votre ponton ou bateau ponté contre
les éléments

- Donne un acces facile a la partie centrale

- Peut servir de toile d'amarrage

- Facile a installer

LOQUETS D’AUVENT CABRIOLET
A DECLENCHEMENT RAPIDE®

- Loquets a déclenchement rapide offerts
en équipement standard?

- Permettent d'abaisser le toit lorsque vous passez
sous un pont ou lors du remorquage

- Protegent la toile contre les branches d’arbre
ou autres obstacles de la route

GARANTIE LIMITEE

Les toiles de Princecraft comportent une garantie
limitée de 5 ans contre la perte de résistance et

la décoloration excessives dans des conditions
d'utilisation normales, y compris contre les problemes
causés par le soleil, la pourriture, la moisissure et les
produits chimiques contenus dans I'atmosphére.

1 N'oubliez pas de consulter votre Manuel du propriétaire qui
renferme des renseignements trés importants sur le monoxyde
de carbone et sur I'utilisation des toiles lorsque I'embarcation
est en marche.

2 Offert avec la plupart des modeles

3 Offerts avec les pontons Versailles, Vantage, Sportfisher 20 LPAS,
22 LPAS et 24 LP4S, Vision 23 L et tous les modeles de bateaux pontés

4 Offert en option avec les Sportfisher 20 L4S et 18 L4S
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___________________________________ A
| ” | VERSAILLES VANTAGE VISION VECTRA
' CARACTERISTIQUES STANDARDS ! ||, sl2 a2 alglslelalalololal|ololo]ol.
— LA —
e e 4 8|8 |gla |8 = | S|S|S|X|”|S S|/ | q|R|IK|F|=2|= |~
Certifié par NMMA et la Garde cotiere canadienne 3 . . . . . . . . . . D . . . . . . . . .
Alliage d'aluminium marin 5052-H36 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Traverses en profilés d’aluminium . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Cldtures en profilés d’aluminium anodisé de 1 1/4 po . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Plancher en contreplaqué traité sous pression recouvert de tapis marin (0z) 28 28 28 28 28 28 28 28 28 28 28 28 20 20 20 20 16 16 16 16 16
Coque peinte avec de I'acrythane fini lustré - - - - - - - - - - - - - R R - - - N R -
(Eil de proue (E) et ceillet de remorquage pour skieurs (SE) en acier inoxydable E E E E E E E E E E E E E E E E E E E E E
Taquets (C= Chromés, R= Rétractables) 4C | 4C | 4C | 4C | 4C | 4C | 4C | 4C | 4C | 4C | 4C | 4C | 4C | 4C | 4C | 4C | 4C | 4C | 4C | 4C | 4C
| Flottes étanches cloisonnées avec bouchon d’air (21", 23" et 25” diamétre) 25 25 25 25 25 25 25 25 25 25 25 25 25 25 25 25 25 25 23 23 21
E 3¢ flotteur avec recouvrement d’aluminium en dessous du plancher - - - . - . - - . - - - - - - - - . - - -
= | Supports a moteur en V en aluminium 3 . . - . - . . - . . . . . . . . . . . .
& | @ =Quilles pleine longueur en profilés d’aluminium, S= Supports de pont pleine longueur S |Q4S|QS|(QS|{QsS|QsS|{QS|{asS|QS|{QS|{qsS|QS[qS|{QS|QS|{QS]aS|aS[QS|QqS| Q
Coque haute performance avec échine renversée = = = = - - - - - - - - - - - - - - - - -
Section avant avec échelle d'embarquement, lumiéres a halogéne et rangement pour ancre - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
Aire de bronzage a I'arriére (L= Pleine largeur, += Avec loquets) . . . . . . . o| . o| . . . . ol . . . . - -
Accés d’embarquement arriére (C= Avec clotures) C C C C C C C C C - C C C C C C C C C C -
Porte de coté (pouces/ quantité) (+= Avec penture a blocage vertical) 32/1+ | 24/1+ | 24/1+ | 24/1+ | 32/1+ | 32/1+ (23, 30/ 2+| 23/1+ | 23/1+ | 23/1+ | 23/1+ | 23/1+ |24, 3012+ | 24/2+ | 23/2+ | 23/2+ | 20, 30/2+ | 24/1+ | 23/1+ | 23/1+ | 32/2+
M= Mécanisme protége-doigts, D= Dispositif de retenue de porte M,D | MD|MD|MD|MD|MD|[MD|MD|MD|MD|MD|[MD| M M M M M M M M M
Plate-forme intégrée pleine largeur a I'arriere (+= Avec échelle télescopique a trois marches) - - - - - - - - = = = = = = = . . . - -
Compartiment(s) de rangement (S= Coffre a ski, G= Glaciere, A= Ancre) - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
Console avec coffre a gants (F= Fibre de verre, L= Large, G= Glaciére, C= Groupe -cuisinette!, R= Rotocast) | oF, C | ®F, C [eF, L, C|eF, L, C|eF, L, C|oF, L, C| ®F, C | ®F,C | F C | ®F, C | F, C | ®F, C | eF of of of ®R | eR | R *R | R
Console avec systeme de direction (L= Latérale, D= Double) L L L L L L L L L L L L L L L L L L L L
Volant sport . . . . . ° ° ° ° ° ° . - - - - - - - - -
Console passager avec commodités, incl. évier, glaciére et rangement - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
Tableau de bord (S= Plastique moulé similibois, L= Plastique moulé Laser Wave, R= Rotocast) S S S S S S S S S S S S S S S S L L L L R
Systeme de direction (SV= Servodirection, I= Volant inclinable, NFB= No-Feedback avec double cable) | | | | SV, 1 | SV, 1 | | SV, 1 | | | - - - - - - - - -
Indicateur de vitesse (Pl= Multifonctions Pilot?) . . . Pl . Pl . . PI . . . . . . . . . . . -
Tachymétre (Pll= Multifonctions Pilot?) J [ [ [ [ [ [ [ Pl [ [ U U . . . . . . . -
g Voltmétre . . . - . - . . . . . . . . . . . . . . -
2 | Indicateur de réglage d’assiette . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . -
S | Indicateur de niveau d’essence . . . . . . . . . . . . . . . . . . - - -
Manometre d’huile et thermometre - - - . - . - - - - - - - - - - - - - - -
Systéme de protection électrique (F= Fusibles, D= Disjoncteurs) D D D D D D D D D D D D D D D D D D D D F
Radio AM/FM avec lecteur CD, compatible Sirius et MP3 (A= 208 watts)* A A A A A A A A A A A A J 0 0 J J . . . .
Haut-parleurs étanches 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
Klaxon électrique . . . . . . . . . . . . ° . . . ° . . ° -
Prise électrique 12V . ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° . . ° ° . . ° . . -
Pare-brise écran teinté (D= A déclenchement rapide, P= Pare-brise ouvrant au centre) D D D D D D D D D D D D D D D D D D D D J
Support d'extincteur chimique (extincteur non inclus) - - - - - - - - = = o S . . . . . . . . .
Meubles solides avec rembourrage moelleux (U= Ultra moelleux) ] U U U U U U U U U U ] J ] ] J J . J J J
Siege capitaine (B= Bolster, GP= Glissiéres et plaque pivotante, P= Plaque pivotante) GP | GP GP GP GP GP GP GP GP GP GP | GP GP | GP GP | GP P P P P -
2 sieges capitaine a I'avant (+= Luxueux siéges capitonnés inclinables) - o+ [ o4 | o+ - - - °+ - - - - - - . - - - - -
¢ | Sieges repliables - - - - = = = = - - - - - - - - - - - - -
2 | Chaise(s) longue(s) (+= Avec rangement dans la section inclinable) 3+ - 3+ | 3+ | 3+ [ 3+ | 3+ - 2+ | 3+ | 2+ - 2+ | 1+ | 1+ - 2+ | 2+ | 2+ -
E Rangement (S= Sous les fauteuils, P= Pochette de rangement) S,2P [ S, 1P | S, 2P | S,2P | S, 2P | S,2P [ S,3P | S, 2P | S,2P | S, 2P | S,2P | S,2P | S,3P [ S,3P | S,3P [ S, 1P| S S S S S
Salle d’habillage escamotable (+= Large) o+ [ o+ | o+ | o [0+ | o+ | o+ . o+ | o+ | o+ | o+ - R R N N R R R R
Table a godter sur poteau amovible a I'arriére avec porte-verres . . . . . . . . . . . . . . . . - - - - -
Groupe cuisinette en fibre de verre a I'arriére incl. glaciere, évier, robinet,réservoir d’eau portatif, . o ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) i :
lumiére de courtoisie et prise électrique 12 V
Vivier oxygéné a remplissage électrique® (A= 25" [45 L/12 gal. U.S.], B= 44" [77 L/20 gal. U.S.]) - - - - - - - - = = = = = - - - - - - - -
%J Rangement pour cannes a péche (+= 7 pieds, I= Intégré au coffre a skis, V= Verrouillable) - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
4! | Fiche et prise pour moteur électrique avec rangement pour batterie(s) - - = = = = = = = = = = - - - - - - - - -
Sonar Lowrance X-50 DS avec température de I'eau, pivot a cardan et adapteur pivotant - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
-S| Systéme de commande numérique d’embrayage et d’accélération (DTS) . . . - . - . . - . . . . . . D . > > > >
%‘;‘é Systeme de direction hydraulique avec volant inclinable (avec moteurs Verado de 135, 150 et 175 HP)| e . . - . - . . - . . . . . . . . - - - -
2| Servodirection avec volant inclinable (avec moteurs Verado de 200 HP et plus) . ° ° - ° - . - - - - - ° - - o o o o o -




SPORTFISHER VACANZA VENTURA | ” .: - VERSAILLES
2lelelele|z |2 |8 |2 |g |2 |=]|2| 'CARACTERISTIQUES STANDARDS ! |=|. |23 |2 o
S| 5|5 3| 3|22 Zeze=ez2z2| 2| 2] ! M1zl 2% |2 | a|9| =
= o~ = =~ «© Sl Tl BN Al Bl -l =1 g L et 4 ~ ~ P = ~ ~
~ ~ ~ ~ - = S N N * =] = = ~ S S
. . . . . . . . . . . Porte-verres . . . . L] L] L]
. . . . . . . . . . . P Poignée(s) - - - - - - -
J U U U J - - - - - - - - § Feux de navigation o . o . . . . . .
L ] ] ] ] - - - - - - 5 L= Lumiere intérieure, A= Eclairage d’ambiance au plancher A A A A A A A
20 20 20 16 16 20 20 20 20 20 20 20 20 o= | Lumigre de courtoisie avec interrupteur intégré sur la console . . . . . . .

- - - - - o o o o o o o o B Pompe(s) de cale a haut rendement - - - 1 - 1 -
E E E E E E E E E E E |ESE| E = | Echelle arriére . . . . . . .
AC AC AC AC 4C |4C, 2R|4C, 2R| 4C AC AC AC AC AC & | Supports de lumieres en plastique moulé (H= Avec lumiéres d’accostage & halogéne encastrées) oH oH oH oH oH oH oH
25 25 25 25 23 - - - - - - E Support(s) a batterie 1 1 1 1 1 1 1
- - - - - - - - - - - - - 5 | Réservoir d’essence permanent . . . . . . .
. . . . . - - - - - - - - = | Boutons-pression de toit et de housse d’amarrage . . . . . . . .
QS |QS|QS| QS| Qs - - - - - - Auvent cabriolet de couleur coordonnée avec loquets (+= A déclenchement rapide, S= Avec support d'auvent) o+S | o+S | o+S [ o+S | o+S | e+S | e+S
- - - - - L] L] L] [ ] [ ] L] L] L]
- - - - - L] L] - - - - - -
3 . . - - o+ | ot L - L - L+ L :- -: Groupe performance (version 0/B seulement)® o o o - o - o
C C C C C J C C . C . C C 1 | 3¢ flotteur avec recouvrement d’aluminium en dessous du plancher (version 0/B seulement) o o o - o - o
20/1+ | 32/2+ | 32/1+ | 32/1+ | 32/1+| - - - - - - - - 1 w 1 Recouvrement d'aluminium en dessous du plancher o o o - o - o
M M M M - - - - - - - - 1 I-l-l 1 Ailerons de flotteur (offert avec le 3¢ flotteur seulement) o o o o o o o
i i i i i GAlSG G G G G G G I t : Systéme de direction hydraulique avec volant inclinable’ (S= Sea Star, B= Bay Star) |ES S, B|ES S, B|ES S, B ESS,B ESS,B
- - - - - IS, GA[S,GAIS GA[S GAISGAISGAIS GAISG . Volant inclinable - - = = - - =
oF G| oFG [ eFG [ eR *R - B of of of of of of : _I : 'é‘ Radio AM/FM Clarion avec lecteur CD, compatible Sirius et MP3 (A= 208W, B=212W)*| ESB | ESB | ESB | ESB | ESB | ESB | ESB
L L L L L D D L L L L i I-lJ ;= | Conversion de la glaciére de la console en évier avec robinet et réservoir d'eau - - - - - - -
- - - - - . . - - - - - - . \ &= | Groupe 2 sieges baquets et table a godter - - - - ES? | ES? | ES¥
- - - - - . . R - - - - - 1 Z 1 & | Table et siege 2 positions avec glaciere - - - - - - -
S S S L L S S L L L L L L 1 Z 1 "5 Toilette chimique incl. réservoir et systeme d’évacuation a pompe (11 L/ 3 gal. US.)| © o o o o o o
- - - - - SV.I | SV.I| NFB | NFB | NFB | NFB | SV | NFB 1 1 g Plate-forme arriere pleine largeur pour la baignade avec échelle - - - - - -
. . . . . . . . . . . . . 1 O I = | Lumieres d’accostage a halogéne encastrées avec supports de lumiéres - - - - - - -
. . . . . . . . . . . . . | mm ! £ | Sigecapitaine (I= Inclinable, B= «Bolster», 6= Glissiéres et plaque pivotante)| ESI,G | ESI,G [ ESI,G [ ESI,G [ ESI,G | ESI, G| ESI,G
o | o | o | o | o | o o | o | o | o | o | ! == ! = | Fauteuil avantsetransformant en lit escamotable ES? | - | - | - | Ese | ES®? | ES®
. . . . . . . . . . . . . : n_ : & | Réservoir d’essence permanent avec jauge - - - - - - -
. . o o ) o o o o o o o - . O 1 ELOSt:r:]eblséJ;egI?g;eegt:B: Cotés seulement) o o o o o o o
- - - - - ° ° - - - - . - 1 1 = = = B = - =
D D D D D D D D D D D D D 1 1 Recouvrgment de pIar_l\cher en _vi‘nyle antli—(lje’\rapant‘ o ES ES ES ES ES ES ES
. . . . . A A . . . . . . : w : ggp\_/erlsmtn dellg gl?tuere enI V|V|efr'0xyt%erzg z; rgmpll)ssage électrique o (-) = = = = =
éfrigérateur 12 volts sous la cuisinette (2,7 pi cu. - - - - -
:1 f f E E :1 :l :1 f f f f :l I L . Plates-formes de natation, cotés conducteur et passager, avec échelle en acier inoxydable| - = E E E = =
. . . . . o o o . . . . o : : : Toit campeur (H= Avec housses de sieges, R= Avec rideaux intimité, += Complet)’l o+ R| o+ | o+ | o+ | o+ | o+ | o+
D D D D D P P D D D D D D N G 0 2| Demi-toit campeur (T= Avec toile avant, H= Avec housses de sieges)® - - @] e e = O
: . . . o o o - - - - - - P o =| A=Housse d’amarrage, P= Housse de pont oA P|oAP|oAP|[oAP|oAP|oAP|oAP
o o o o o o o . o o o o o 1 I_ = Euptuorftls d’adU\llent cabriolet pour les dtéplaﬁelrpents - 3 - - - - -
1 1= auteuil modulaire pour aménagement en o - - - o o o
GP GP GP P P B,GP | B,GP ) GP GP GP GP GP GP 1 U) 1 g Coussin gonflable avant et accessoires o o o o o o o
- - - - - - - . - n - a . | wmmm | Ensemble loisir ! - - - - - - -
4 414 o A e 1 O ' = | salledhabillage (E= Escamotable, A= Amovible) T e ey e et B
. 1+ . - - 1 1 1 1 1 2 ! NTT| I 5 | Gril barbecue (BBQ) & I'avant o o - - o o -
1P| S 1P |5, 1P S S S S S S S S S S ! = Table a goditer sur poteau amovible a I'avant avec porte-verres (0= Ovale, R= Rectangulaire)) oR | oR | oR | oR | oR | oR | oR
et ot | ot | - S T L - - - - - : — : & | Table & goiiter sur poteau amovible a I'arriére avec porte-verres - - - - - - -
* * * - g * * * * * * * . v € 1 £ E| Table avant avec dessus coulissant et glaciére O | B0 | o e o o (B O =0
- - - - - - - - - - - - - 1 < 1 a‘ "=: M= Mét de remorquage en acier inoxydable pour skieurs, P= Poteau oM [ oM | oM - oM - oM
A A A A A - - B 7B B B - 1 m 1 E Echelle d’embarquement (M= 4 marches pliantes latérales, A= Anodisée) oM | oM | oM | oM | oM | oM | oM
1 1= Lumigres d’accostage (H= A halogéne) - - - - - - -
UL e A N B - m L L P - 1 < 1 2 | Glissiéres pour sisge capitaine - - E - = = =
[—]
v |1V v IV ) Ly : : 20V | 20V |20V 24 - . ! U y I~ Sonar Lowrance X-50 DS avec température de I'eau, pivot a cardan et adapteur pivotant| - - - - - - -
— - - - - - . ° ° h ° = - L 'S | Tapis détachable avec boutons-pression (offert avec plancher de vinyle optionnel) | o2 | o o @ —FeEl e
) . O - - - - * e e e = * : : Pouf / glaciére portative o o o o ° ° °
: ° ° - - - - ° * b b - d e Sac amovible (T= Tout usage, C= Pour dossier chaise longue) | | B | SOT | IO | OO 0L
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o Standard

o (Qption

ES Echange avec supplément

1 Le groupe cuisinette intégrée inclut évier, robinet et
réservoir d’eau portatif.

2 Indicateur numérique multifonctions Pilot"? |
indiquant la vitesse, I'heure, la température de I'eau,
la température ambiante, la distance parcourue, la
profondeur de I'eau, un voltmetre et une minuterie
double.

3 Indicateur numérique multifonctions Pilot® Il
incluant tachymetre, autonomie d’essence, débit
de carburant, horometre, relevé de consommation
d’essence, indicateur de réglage d’assiette,
température du moteur et manométre.

4 Avec controle CeNET : changeur CD/DVD et
compatible avec radio satellite Sirius®

5 Avec systeme de remplissage électrique,

de trop-plein a tuyau avec déversement a I'extérieur

et rebord anti-éclaboussures.

Goupe performance incluant 3¢ flotteur, recouvrement

d’aluminium en dessous du plancher, systeme de

direction hydraulique Sea Star et ailerons de flotteurs

(version 0/B seulement).

Dans la catégorie ponton, le systeme de direction

hydraulique Sea Star n’est offert qu’avec le 3¢ flotteur

optionnel. Tous les systemes de direction hydraulique
sont offerts avec les moteurs Optimax et 4 temps non

Verado seulement.

L'ensemble agrément inclut volant inclinable,

glissieres pour siege conducteur et lumiéres

d’accostage a halogene.

9 Non offert avec I'ensemble pour planche nautique.

10 Le fauteuil modulaire pour aménagement en U n'est
pas offert avec le fauteuil avant se transformant en
lit escamotable.

11 L'ensemble loisir inclut salle d’habillage
escamotable, échelle arriere et table a godter sur
poteau amovible a I'arriere.

12 Tapis détachable avec boutons-pression n’est pas
offert avec groupe 2 siéges.

Ensembles bateau/moteur disponibles avec les moteurs

hors-bord Mercury® et semi-hors-bord MerCruiser®.

~

GARACTERISTIQUES | VACANZA
OPTIONNELLES POUR | 223/ | 320
VACANZA SEULEMENT | o | 1

Jauges SmartCraft (tachymétre,
voltmetre, ind. de vitesse, de £S £S
réglage d'assiette et de niveau

d’essence) pour semi-hors-bord MPI

Ensemble pour planche nautique

(incl. tour en acier inoxydable o o
et auvent)

Bande d'accent ES ES
Douche a I'arriere avec réservoir| z
d’eau (42 1/ 11 gal. US.)

Capote escamotable haut profil,

incl. rideaux et capote de proue ° °

(offert avec I'ensemble pour
planche nautique seulement)

Rétroviseur o o

Essuie-glace a double bras,
coté conducteur
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*Qffert avec certains modéles. Veuillez consulter le tableau d’options aux pages 47-48 pour plus de détails.

PONTONS ET BATEAUX PONTES BATEAUX PONTES

10

1. Lit escamotable spacieux* 2. Echelle d’embarquement arriére* 3. Section modulaire*
4. Lumieres d’accostage a halogéne encastrées* 5. Echelle d’embarquement a quatre
marches, du coté passager* 6. Table a goiiter a dessus coulissant* 7. Groupe 2 siéges
inclinables et table a goiiter du coté passager* 8. Siege capitaine de luxe a dossier
inclinable* 9. Sac a usages multiples* 10. Détecteur de poissons et de profondeur
Lowrance® X-50 DS* 11. Vivier optionnel* 12. Pouf / glaciére portatif* 13. Barbecue
surélevé* 14. Ensemble performance pour ponton (3 flotteurs)* 13. Plancher recouvert
de vinyle* 16. Tapis détachable avec boutons-pression* :

1. Volant inclinable* 2. Mat de remorquage en acier inoxydable pour
skieurs* 3. Radio AM/FM de 212 watts, avec lecteur CD, compatible
changeur CD/DVD, Sirius® et MP3* 4. Radio AM/FM de 208 watts,
avec lecteur CD, compatible Sirius® et MP3* 5. Salle d’habillage
escamotable* 6. Salle d’habillage portative* 1. Toilette chimique*
8. Lit gonflable* 9. Table ovale a pied central pivotant*

10. Table rectangulaire a pied central pivotant* 11. Conversion
pour groupe-cuisinette*

1. Tour de remorquage* 2. Plate-forme

de baignade pleine largeur* 3. Lumiéres
d’accostage a halogene* 4. Instrumentation
SmartCraft>* 5, Siege capitaine avec
coussin « bolster » ajustable*

6. Plates-formes cotés conducteur et passager*
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UN BATEAU SANS PAREIL AVEC UNE GARANTIE SANS PAREILLE
TOUS LES PONTONS ET BATEAUX PONTES PRINCECRAFT OFFRENT LE PLAN DE PROTECTION SUIVANT :

* Garantie a vie limitée contre les vices de matiére et de fabrication dans les principaux joints rivetés et/ou soudés de la coque et dans le
cas des pontons, sur les principaux joints soudés, soit ceux que I'on retrouve sur I'assemblage des flotteurs, les supports de flotteurs au
plancher, les cldtures et le support & moteur.

* Garantie limitée de 10 ans contre les vices de matiére et de fabrication sur toutes les autres composantes en aluminium de la coque des
bateaux pontés.

* Garantie limitée de 1 an sur toutes les piéces et composantes fabriquées ou installées par Princecraft ainsi que sur les pigces et
composantes qui ne sont pas fabriquées par Princecraft, comme les indicateurs (jauges), les tableaux de bord, les organes de direction, la
quincaillerie, les pompes, les pare-brise, les réservoirs a essence.

o Garantie a vie limitée sur le remplacement des piéces de bois des planchers en contreplaqué et garantie de 5 ans sur la main-d'ceuvre.

o Garantie limitée de 5 ans sur les tapis et les meubles recouverts de vinyle contre les vices de matiére ou de fabrication et contre la
décoloration excessive.

* Garantie limitée de 5 ans contre la décoloration excessive des toits et toiles.
Voyez votre concessionnaire Princecraft pour obtenir de plus amples renseignements sur la meilleure garantie actuellement offerte sur le marché.

POURQUOI CHOISIR PRINCECRAFT?

* |ngénierie de pointe o Performance inégalée o Plus d'extras e Valeur durable
o Meilleur aluminium o Durabilité sans pareil ¢ Navigation sans tracas * Meilleure garantie sur le
o Qualité de fabrication o Ajustement et finition o Meilleure expérience globale marche

supérieure inégalés

N'oubliez.pas que-les gilets de sauvetage

peuventvous SQUVer la vie
Princecraft congoit tous ses pontons et bateaux pontés pour vous permettre de vivre des expériences
inoubliables grace a la navigation de plaisance. Et la sécurité joue un-role important dans ces expériences.

C’est pourquoi nous vous encourageons a toujours porter un gilet de sauvetage lorsque vous étes a bord de
n'importe quelle embarcation en marche.

Pour savoir plus précisément pourquoi Princecraft fabrique les meilleurs bateaux, visitez le site
www.princecraft.com ou composez le 1 800 395-8858 pour trouver le concessionnaire Princecraft le plus prés.

@ .

Au Canada : Bateaux Princecraft inc., une filiale de Brunswick International Limited, 725, rue Saint-Henri, Princeville (Québec) G6L 5C2
Aux Etats-Unis : Princecraft U.S., une division de Brunswick Corporation Inc., 1 N. Field Court, Lake Forest, IL 60099

Les ensembles bateau-moteur Princecraft comprennent des moteurs hors-bord Mercury® MERCURY MERCURY

ou des moteurs semi-hors-bord Mercury MerCruiser® de diverses puissances.

Hors-bord MerCruiser
Remerciements spéciaux : .
Berkley®, Blue Fox®, Brecks®, Columbia Sportswear Company®, Crocs, Flambeau Outdoors®, cﬂa%;‘pm w
Future Beach®, Helly-Hansen®, Mercury Marine®, Mustang Survival®, Orizon inc., Rapala®, Shimano®, ving ABYC. standaris
Scotty®, Storm"®
LIRE ATTENTIVEMENT : Veuillez vous adresser a votre ce i ire Princecraft pour obtenir de plus amples renseignements sur la garantie, les dimensions, la

capacité, le prix et les autres caractéristiques techniques de nos embarcations, ainsi que sur le service offert. Les illustrations et le texte de la présente brochure ont
été préparés d’apres les données disponibles au moment de I'impression. Les accessoires illustrés dans les photographies ou décrits dans les présentes ne sont pas
tous offerts en équipement standard ou méme en option. Les mesures des spécifications sont approximatives et il peut y avoir des variations. Comme Princecraft
améliore constamment ses produits, nous nous réservons le droit d’apporter des changements a nos modeles sans préavis ni obligation. Les bateaux de I'année
modele ne comportent pas tous les caractéristiques décrites dans les présentes et ne sont pas tous conformes aux spécifications mentionnées dans les présentes.
Adressez-vous a votre concessionnaire Princecraft pour connaitre les spécifications les plus récentes. Certaines photos d'équipement ou de modeles illustrent des
options offertes moyennant un codt supplémentaire.

Princecraft est membre en régle de la National Marine Manufacturers Association (NMMA) et de I'Association canadienne des manufacturiers de produits nautiques
(ACMPN). Tous les modeles sont conformes aux réglements de la Garde cotiere canadienne et de la Garde cotiere américaine. Toutes les embarcations Princecraft®
sont certifiées conformes aux normes du programme de certification de la NMMA et de I'ACMPN. Attwood"™ est une marque déposée de Attwood Corporation. Clarion*
est une marque déposée de Clarion Sales Corporation. Faria" est une marque déposée de TG Faria, Inc. Pilot" est une marque déposée de TG Faria, Inc. Flow-Rite"®
est une marque déposée de Flow-Rite Controls. Lowrance® est une marque déposée de Lowrance Electronics, Inc. Marinco™ est une marque déposée de Marinco-AFI.
McGill* est une marque déposée de Emerson Electronics. Mercury®, Verado™, OptiMax® et SmartCraf*® sont des marques déposées de Mercury Marine.

© 2006 Princecraft Boats Inc. All rights reserved. Printed in Canada. Graphic production and prepress: adhoc le groupe



